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Descriptif	
  de	
  l’entreprise	
  :	
  
	
  
Leader	
  dans	
  le	
  secteur	
  de	
  l'animation	
  japonaise,	
  le	
  groupe	
  VIZ	
  Media	
  Europe,	
  est	
  
présent	
   dans	
   les	
   secteurs	
   de	
   l’édition	
   DVD,	
   l’édition	
   manga	
   (Kaze	
   Manga),	
   la	
  
musique	
  (Wasabi	
  Records),	
  les	
  produits	
  dérivés,	
  les	
  ventes	
  de	
  droits	
  TV,	
  la	
  VOD	
  
et	
  même	
  la	
  télévision,	
  grâce	
  à	
  ses	
  plateformes	
  KZPlay	
  et	
  KZTV.	
  	
  Basé	
  en	
  France,	
  
les	
  activités	
  du	
  groupe	
  s’étendent	
  sur	
  tout	
  le	
  territoire	
  EMEA.	
  	
  
	
  
	
  
Définition	
  de	
  poste	
  :	
  
	
  
Le	
  stagiaire	
  assistera	
  les	
  traducteurs	
  dans	
  le	
  processus	
  de	
  sous-­‐titrage,	
  de	
  la	
  
création	
  des	
  fichiers	
  sous-­‐titres	
  à	
  l’export	
  final	
  destiné	
  à	
  la	
  diffusion	
  	
  
	
  
	
  
	
  
Très	
  bon	
  niveau	
  de	
  français	
  indispensable	
  
La	
  compréhension	
  du	
  japonais	
  serait	
  un	
  plus	
  
Facilité	
  d’adaptation	
  à	
  l’outil	
  informatique	
  (bases	
  indispensables)	
  
Connaissance	
  du	
  monde	
  de	
  l’édition	
  vidéo	
  
Intérêt	
  pour	
  le	
  secteur	
  de	
  l’animé	
  	
  
Esprit	
  ouvert,	
  organisé,	
  méthodique	
  et	
  rigoureux	
  
Facilité	
  de	
  communication	
  (entreprise	
  multiculturelle)	
  
	
  
	
  
Sites	
  :	
  
	
  
www.vizeurope.com	
  
www.kaze.fr	
  
	
  
	
  
	
  
Merci	
  de	
  nous	
  adresser	
  votre	
  cv	
  et	
  lettre	
  de	
  motivation	
  sur	
  :	
  
jobs@vizeurope.com	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  


